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in Anerkennung der Anstrengungen, die die Regierung
Pakistans unternimmt, um den von den Uberschwemmungen
betroffenen Menschen Sofort- und Nothilfe zu gewdhren,

fesistellend, dal die entschlossenen Anstrengungen, welche
die Regierung Pakistans zur Forderung des Wirtschafis-
wachstums und der wirtschaftlichen Entwicklung unter-
nimmt, durch diese Katastrophe beeintriichtigt werden,

1. bekundet ihre Solidaritit mit der Regierung und dem
Wolk Pakistans in dieser schweren Stunde;

£, nimmi mit Genugtuung Kenninis von den Anstrengun-
gen, welche die Regierung Pakistans unternimmt, um den
Uberschwemmungsopfern aus eigenen Mitteln rasch Sofort-
hilfe zu gewihren;

3. spricht der internationalen Gemeinschaft ihre An-
erkennung aus fiir die Anstrengungen, die sie unternimmt,
um die Sofort- und Nothilfemalinahmen der Regierung
Pakistans zu ergiinzen;

4. fordert den Generalsekretir auf, die Wiederaufbau-
anstrengungen der Regierung Pakistans in Zusammenarbeit
mit den zustindigen Organen und Organisationen des
Systems der Vereinten Nationen und in enger Zusammen-
arbeit mit den staatlichen Behérden zu unterstiitzen;

5. ersucht alle Staaten sowie die internationalen Organi-
sationen und anderen zwischenstaatlichen Organisationen,
Pakistan Nothilfe zu gewdhren, um die Not des schwer
heimgesuchten Volkes von Pakistan zu lindern und ins-
besondere auch seine wirtschaftliche und finanzielle Bela-
stung zu mildern.

28. Plenarsitzung
7. Oktober 1992

47/3. Internationaler Tag der Behinderten

Die Generalversammiung,

in der Erwdgung, daB die Behindertendekade der Ver-
einten Nationen® eine Zeit der BewubBtseinsbildung sowie
konkreter MaBnahmen war, die auf die stindige Verbes-
serung der Lage von behinderten Personen und auf die
Herstellung der Chancengleichheit fiir diese ausgerichtet
waren,

im Bewufitsein der Notwendigkeit, energischere und breiter
angelegte Aktionen und MabBnahmen auf allen Ebenen
durchzufithren, damit die Ziele der Dekade und des Welt-
aktionsprogramms fiir Behinderte® erreicht werden,

in Anbetracht dessen, daB es wichtig ist, konkrete lang-
fristige Strategien fiir die vollstindige Durchfihrung des
Weltaktionsprogramms nach Ablauf der Dekade zu ent-
wickeln und zur Anwendung zu bringen, damit bis zum Jahr
2010 eine Gesellschaft fiir alle Menschen erreicht wird,

mit Genugtuung (iber das vom 8. bis 9. Oktober 1992 von
der Regierung Kanadas in Montreal (Kanada) veranstaltete
Ministertreffen tiber Behinderte,

mit Genugtuung tiber die hochrangige Teilnahme an ihren
Plenarsitzungen am 12. und 13. Oktober 1992° zum Ab-
schlull der Dekade,

1.  bitter alle Mitgliedstaaten und betroffenen Organisatio-
nen, ihre Bemithungen um nachhaltige wirksame Malinah-
men zur Verbesserung der Lage der Behinderten zu ver-
stirken;

2. erkléirt den 3. Dezember zum Internationalen Tag der
Behinderten;

3. fordert die Regierungen sowie nationale, regionale und
internationale Organisationen nachdriicklich auf, die Bege-
hung des Internationalen Tages der Behinderten in jeder
Hinsicht zu unterstiitzen,

37. Plenarsitzung
I4. Okiober 1992

47/4, Gewihrung des Beobachterstatus in der General-
versammlung an die Internationale Organisation
fiir Wanderung

Die Generalversammiung,

in Anbetracht des Wunsches der Internationalen Organisa-
tion fiir Wanderung, ihre Zusammenarbeit mit den Vereinten
Nationen zu verstirken,

1. beschlieft, die Internationale Organisation fiir Wande-
rung einzuladen, an den Tagungen und an der Arbeit der
Generalversammlung als Beobachter teilzunehmen;

2. ersuchr den Generalsekretir, die notwendigen Schritte
zur Durchfiihrung dieser Resolution zu unternehmen.

41, Plenarsitzung
16. Oktober 1992

47/5, Proklamation iiber das Altern
Die Generalversammlung,

nach Einberufung einer internationalen Konferenz tiber das
Altern am 15. und 16. Oktober 1992° anléBlich des zehnten
Jahrestages der Verabschiedung des Internationalen Aktions-
plans zur Frage des Alterns’,

verabschieder die in der Anlage zu dieser Resolution
enthaltene Proklamation iber das Altern.

42, Plenarsitzung
16, Oktober 1992

ANLAGE
Proklamation iiber das Altern
Die Generalversammlung,

Kenntnis nehmend von der Alterung der Bevilkerung in
der ganzen Welt, die nie zuvor in einem solchen Ausmal
stattgefunden hat,

in dem Bewufitsein, dab die Alterung der Weltbevilkerung
fiir die Regierungen, die nichtstaatlichen Organisationen und
die privaten Gruppen eine beispiellose politische und
programmatische Herausforderung darstellt, die sie jedoch
dringend angehen milssen, damit sichergestellt ist, dall den
Bediirfnissen der Hlteren Menschen angemessen entsprochen
und das in ihnen ruhende menschliche Kapital entsprechend
genutzt wird,
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sowie in dem Bewyfitsein, daB die Alterung der Bevilke-
rung in den Entwicklungsregionen viel rascher voranschrei-
tet, als dies in der entwickelten Welt der Fall war,

in Kenninis dessen, dall ein revolutiondrer Wandel in der
demographischen Struktur der Gesellschaft eine grundlegen-
de Anderung der Art und Weise erfordert, in der die Gesell-
schaft ihre Angelegenheiten ordnet,

suversichtlich, dab es in dem kommenden Jahrzehnt mehr

Partnerschaften, praktische Initiativen und Ressourcen geben |

wird, die dem Altern gewidmet sind,

mit Genugtuung iiber den zunehmenden Beitrag, den die
iilteren Menschen zur wirtschaftlichen, sozialen und kulturel-
len Entwicklung leisten,

sowie mit Genugtuung iiber die breite Mitwirkung an dem
Programm der Vereinten Nationen zur Frage des Alterns,

in der Erkenntnis, daB das Altern ein lebenslanger Prozel
ist und daB die Vorbereitung auf das Alter in der Kindheit
beginnen und sich wihrend des ganzen Lebens fortsetzen
muB,

sowie in der Erkenntnis, daB die dlteren Menschen das
Recht haben, den bestméglichen Gesundheitszustand anzu-
streben und auch zu erreichen,

ferner in der Erkenninis, dal einige Menschen mit
zunehmendem Alter eine umfassende Betreuung seitens der
Gemeinschaft und der Familie bendtigen,

in Bekréiftigung des Internationalen Aktionsplans zur Frage
des Alterns’, den sie in ihrer Resolution 37/51 vom 3. De-
zember 1982 gebilligt hat, sowie der Grundsitze der Ver-
einten Nationen fiir #ltere Menschen in der Anlage 2u ihrer
Resolution 46/91 vom 16. Dezember 1991,

in Anbetracht der zahlreichen Aktivititen der Vereinten
Nationen, die sich im Kontext der Entwicklung, der Men-
schenrechte, der Bevdlkerung, der Beschiftigung, der
Bildung, der Gesundheit, des Wohnungswesens, der Familie,
der Behinderungen und der Forderung der Frau mit dem
Altern befassen,

nach Erwégung der Herausforderungen, die die Durch-
filhrung des Aktionsplans mit sich bringt,

in Anerkennung der Notwendigkeit einer praktischen
Strategie zur Frage des Alterns filr den Zehnjahreszeitraum
1992-2001,

1. birter die internationale Gemeinschaft nachdriicklich,

a) die Durchfithrung des Internationalen Aktionsplans zur
Frage des Alterns zu férdern;

By fiirr die weite Verbreitung der Grundsétze der Ver-
einten Nationen fiir dltere Menschen zu sorgen;

¢) die praktischen Strategien zur Verwirklichung der
globalen Zielsetzungen in bezug auf das Altern bis zum
Jahr 2001* zu unterstiitzen;

d) die Bemithungen zu unterstiitzen, die das Sekretariat
auch weiterhin unternimmt, um durch eine Verbesserung der
Datensammlung, der Forschung, der Aushildung, der techni-

schen Zusammenarbeit und des Informationsaustauschs dber
das Altern die verschiedenen grundsatzpolitischen Maglich-
keiten zu kliren;

e} sicherzustellen, daB sich die reguldren Programme der
zustindigen Organisationen und Organe der Vereinten Natio-
nen der Alterung der Beviilkerungen in hinlinglicher Weise
annehmen und daB durch Umschichtungen dafiir ausreichen-
de Mittel zugewiesen werden;

fi  breitgefiicherte, praktische Partnerschaften im Rahmen
des Programms der Vereinten Nationen zur Frage des
Alterns zu  unterstiitzen, einschlieilich Partmerschaften
zwischen den Regierungen, den Sonderorganisationen und
Organen der Vereinten WNationen, den nichtstaatlichen
Organisationen und dem Privatsektor;

g) den Treuhandfonds der Vereinten Nationen fiir das
Altern zu stirken, als ein Mittel zur Unterstiitzung der
Entwicklungsliinder, wenn es darum geht, sich der Alterung
ihrer Beviilkerung anzupassen;

k) die Geber- und Empfingerlinder zu ermutigen, dltere
Menschen in ihre Entwicklungsprogramme mit einzubezie-
hen;

i} das Altern bei wichtigen kiinftigen Weransialtungen
hesonders hervorzuheben, so auch in naher Zukunft bei
Veranstaltungen auf dem Gebiet der Menschenrechte, der
Familie, der Beviélkerung, der Férderung der Frau, der
Verbrechensverhiitung, der Jugend und bei dem geplanten
Weltgipfel fiir soziale Entwicklung;

7y die Presse und die Medien zu ermutigen, bei der
BewuBtseinsbildung in bezug auf die Alterung der Bevilke-
rung und damit zusammenhéingende Fragen eine zentrale
Rolle zu spielen, so auch bei der Begehung des Internationa-
len Tages der élteren Menschen am 1. Oktober und bei der
Verbreitung der Grundséitze der Versinten Mationen fir
iltere Menschen;

k} die intraregionale und interregionale Zusammenarbeit
und den Ressourcenaustausch fiir Programme und Projekte
zu Fragen des Alterns zu ftrdern, so auch diejenigen, die
sich mit dem sich auf das ganze Leben erstreckenden
gesunden Alterungsprozel, der Einkommensheschaffung und
neuven Formen des produktiven Alterns befassen;

/) die enormen menschlichen und materiellen Ressourcen
bereitzustellen, die jetzt dringend fiir die Anpassung an den
Reifwerdungsprozel der Menschheit notwendig sind, der als
ein demographisches Phiinomen, aber auch als ein vielver-
sprechendes soziales, wirtschaftliches und kulturelles Phiino-
men angesehen werden kann;

2. bitret auflerdem nachdriicklich um die Unterstiitzung
der im Kontext der einzelstaatlichen Kulturen und Gegeben-
heiten eingeleiteten einzelstaatlichen Initiativen betreffend
das Altern,

a) damit geeignete einzelstaatliche Politiken und Pro-
gramme fiir die dlteren Menschen als Teil der gesamten
Entwicklungsstrategien angesehen werden;

b} damit Politiken, die eine erweiterte Rolle des staatli-
chen und freiwilligen Sektors sowie privater Gruppen
vorsehen, ausgebaut und unterstiitzt werden;
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¢) damit die staatlichen und die nichtstaatlichen Organi-
sationen beim Aufbau von Programmen fiir die pgesund-
heitliche  Grundversorgung, Gesundheitsforderung  und
Selbsthilfe fiir die dlteren Menschen zusammenarbeiten;

d) damit die dlteren Personen als zu ihrer Gesellschaft
Beitragende und nicht als Belastung fiir die Gesellschaft
angesehen werden;

¢) damit die gesamte Bevdlkerung sich auf die spéteren
Lebensabschnitte vorbereitet;

f)  damit die dltere und die jlingere Generation zusam-
menarbeitet, um in der wirtschaftlichen, sozialen und
kulturellen Entwicklung einen Ausgleich zwischen Tradition
und Innovation herzustellen;

g) damit Politiken und Programme ausgearbeitet werden,
die auf die besonderen Wesensmerkmale, Bediirfnisse und
Fihigkeiten dlterer Frauen eingehen;

Ry damit dltere Frauen eine angemessene Unterstiitzung
erhalten fiir ihre weitgehend nicht anerkannten Beitrdge zur
Wirtschaft und zum Wohl der Gesellschaft;

i) damit dltere Ménner ermutigt werden, soziale, kultu-
relle und emotionale Fihigkeiten zu entwickeln, die sie
withrend ihres Arbeitslebens manchmal nicht entwickeln
konnten;

1 damit der BewuBtseinsstand und die Mitwirkung der
Gemeinschaft an der Formulierung und Durchfilhrung von
Programmen und Projekten gefiirdert wird, an denen #ltere
Menschen beteiligt sind;

k) damit die Familien Unterstiitzung bei der Betreuung
erhalten, und damit alle Familienmitglieder ermutigt werden,
an der Betreuung mitzuwirken;

I} damit ortliche Behorden mit dlteren Menschen, der
Geschiiftswelt sowie mit Biirgervereinigungen und anderen
zusammenarbeiten, um neue Wege zu sondieren, auf denen
die Integration verschiedener Altersgruppen in Familie und
Gemeinschaft aufrechterhalten werden kann;

nt) damit Entscheidungstriger und Forscher bei der
Durchfiihrung aktionsorientierter Studien zusammenarbeiten;

n) damit die politischen Entscheidungstriger Aufmerk-
samkeit und Mittel auf greifbare Gelegenheiten konzen-
trieren, anstatt auf zwar erstrebenswerte, jedoch unerreich-
bare Ziele;

a) damit die internationale Zusammenarbeit im Kontext
der Strategien zur Verwirklichung der globalen Zielsetzungen
in bezug auf das Altern zu bis zum Jahr 2001 so umfassend
ausgeweitet wird, wie dies miglich ist;

3. beschliefit, unter Heranzichung des ordentlichen
Programmhaushalts fiir den Zweijahreszeitraum 1998-1959
sowie von freiwilligen Beitriigen, das Jahr 1999 als das
Internationale Jahr der dlteren Menschen zu begehen, in
Anerkennung der demographischen Reifung der Menschheit
und der damit gegebenen Hoffnung auf gereiftere Haltungen
-und Verhaltensweisen im sozialen, wirtschaftlichen, kulturel-
len und geistigen Bereich und nicht zuletzt auf weltweiten
Frieden und Entwicklung im kommenden Jahrhundert.

42, Plenarsitzung
16. Oktober 1992

47/6. Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen
und dem Asiatisch-afrikanischen Rechisberatungs-
ausschull :

Die Generalversammlung,

unter Hinweis auf thre Resolutionen 36/38 vom 18. No-
vember 1981, 37/8 vom 29. Oktober 1982, 38/37 vom
5. Dezember 1983, 39/47 vom 10, Dezember 1984, 40/60
vom 9. Dezember 1983, 41/5 vom 17, Oktober 1986, 43/1
vom 17. Oktober 1988 und 45/4 vom 16. Oktober 1990,

nach Behandlung des Berichts des Generalsekretérs liber
die Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen und
dem Asiatisch-afrikanischen Rechtsberatungsausschuf’,

nach Anhérung der am 21, Oktober 1992 abgegebenen
Erkldrung des Generalsekretirs des Asiatisch-afrikanischen
Rechtsberatungsausschusses tiber die Schritte, die der
Beratungsausschull unternommen hat, um eine fortgesetzte,
enge und wirksame Zusammenarbeit zwischen den beiden

Organisationen sicherzustellen™,

1. nimmt mit Genugtuung Kenninis von dem Bericht des
Generalsekretirs;

2. nimmt mit Befriedigung Kenntris von den Bemihun-
gen, die der Asiatisch-afrikanische Rechtsberatungsausschull
mittels seiner Programme und Initiativen auch weiterhin
unternimmt, um die Rolle der Vereinten Mationen und ihrer
verschiedenen Organe, einschlieBlich des Internationalen
Gerichtshofes, zu stirken;

3. nimmt mit Befriedigung Kenntnis von den anerken-
nenswerten Fortschritten auf dem Wege zu einer verbes-
serten, weitergehenden Zusammenarbeit zwischen den Ver-
einten Nationen und dem Beratungsausschull;

4. nimmt mit Genugtuung Kennmis von dem Beschluf
des Beratungsausschusses, sich aktiv an den Programmen der
Vilkerrechtsdekade der Vereinten Nationen zu beteiligen,

5. ersucht den Generalsekretdr, der Generalversammlung
auf ihrer neunundvierzigsten Tagung einen Bericht iber die
Zusammenarbeit zwischen den Vereinten Nationen und dem
Beratungsausschull vorzulegen;

6. beschligfr die Aufnahme des Punktes "Zusammen-
arbeit zwischen den Vereinten Nationen und dem Asiatisch-
afrikanischen Rechtsberatungsausschul" in die vorldufige
Tagesordnung ihrer neunundvierzigsten Tagung,

43 Plenarsitzung
21, Oktober 1952

47/7. Naothilfe fiir die Philippinen

Die Generalversammlung,

uniter Hinweis auf ihre Resolution 46/177 vom 19, Dezem-
ber 1991 iiber Nothilfe fiir die Philippinen,

tief besorgt Uber die umfangreichen Sachschiden und
Zerstirungen, die in den Philippinen durch die riesigen
Schlammlawinen verursacht wurden, welche aus den
Ablagerungen vulkanischer Asche nach den jiingsten
Ausbriichen des Mount Pinatubo entstanden sind,






